LAURASTAR IZZ] <z

I} swiss ENGINEERING | DESIGN

NAVOD K OBSLUZE A BEZPECNOSTNI POKYNY



Gratulujeme! Nyni jste hrdym majitelem vysoce kvalitniho hygienického napafovace Laurastar Ccz
1ZZ1/1ZZ1 PLUS, ktery v sobé kombinuje Svycarskou technologii a design. Pfed prvnim pouzitim

zafizeni si pozorné prectéte tento navod k obsluze a bezpecnostni pokyny, a uschovejte je pro

budouci pouziti.

VAROVANI: Para. Riziko opareni.

VAROVANI: Toto zafizeni produkuje teplo a paru, takze nékteré soucasti se
mohou pfi pouzivani velmi zahiat a zpusobit popaleniny. Velmi horké prvky
jsou oznaceny timto symbolem.

VAROVANI: Nedodrzeni pokyni, uvedenych v tomto navodu k obsluzea/nebo
bezpecnostnich pokynii miize zpusobit, Ze se toto zafizeni stane nebezpecnym.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody na majetku nebo zranéni osob v
disledku nedodrzeni zde uvedenych bezpeénostnich pokynu. Tento navod k
obsluze uschovejte a predejte kazdému, kdo bude spotiebic pouzivat.
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DULEZITE

A

BEZPECNOSTNIi POKYNY

PRED POUZITIM SPOTREBICE SI PRECTETE CELY NAVOD K OBSLUZE
Béhem pouzivani parniho zafizeni vzdy dodrzujte zakladni opatfeni, véetné

nasledujicich:

¢ Tento spotiebic je ur¢en pouze pro do-
maci pouziti.

» Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti
ve véku od 8 let. Osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti jej mohou pouzivat jen
pod dohledem, nebo v pfipadé, Ze byly
pouceny o pouzivani tohoto spotfebice
bezpecnym zpUsobem a jsou si védomi
souvisejicich nebezpedi.

 Déti si se spotiebicem nesméji hrat.
Spotiebic¢ uchovavejte mimo dosah dé-
ti, pokud je pod napétim nebo pokud je
horky a jeSté chladne.

« Cisténi a udrzbu nesmgji provadét déti
bez dozoru.

¢V pokynech musi byt uvedeno, ze hor-
ka kapalina nebo’para nesmi byt nami-
feny na zafizenj obsahujici elektrické
soucasti, jako je'napf. vnitrek trouby,
apod.

¢ Pokud je spottebid pripojen k elektrické
sitinebo jej jesté horky, nenechavejte
jej bez dozoru,

¢V pokynech'musi byt uvedeno, Ze spo-
tiebi¢ musi byt po pouZiti a pred prova-
dénim jeho udrzby odpojen od elektric-
ké sité.

e Spotfebic se nesmi pouzivat, pokud
spadl, jsou na ném viditelné zndmky
poskozeni nebo pokud prosakuje.

o POZOR
{ﬂ Déti musi bytpod
dohledem, aby bylo

zajisténo, ze si se spotiebicem nebu-
dou hrat.

* Pokud je poskozen napdjeci kabel, mu-
sibyt hahrazen specidlnim kabelem ¢i
sestavou, kterou Ize ziskat od vyrobce
nebojeho servisniho zastupce.

¢ Nepokousejte se spotfebi¢ sami opra-
vit. Pro informace o opravé kontaktujte
vyhradné autorizovaného zastupce na
zakaznickém servisu Laurastar.

¢ Na'vlastni odpovédnost mizete pouzit
prodluzovaci kabel. Pouzivejte pouze
takovy prodluzovaci kabel, ktery je v
dobrém stavu, jeho zastrc¢ka obsahuje
kontakt s uzemnénim, a je vhodny pro
jmenovity vykon spotfebice.
Viz technické informace na konci toho-
to navodu.

¢ Hygienicky parni ¢isti¢ Laurastar byl
navrzen pro sanitaci a dezinfekci
nasledujicich utésnénych povrch(i:
povrchy koupelen a kuchyni, nerezové
povrchy, obklady a dlazdice.

e Zafizeni se nesmi pouzivat k dezinfekci
elektrickych spotfebic(, jako trouby,
odtahové ventildtory, mikrovinné
trouby, televize, lampy, vysousece
vlasy, elektrické topné systémy, apod.
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e Zafizeni se nesmi pouzivat v prostorach
s nebezpecim vybuchu nebo v prostredi
s vyskytem toxickych latek.

e Zatizeni nikdy nepouzivejte k dezinfekci
predmétd obsahujicich nebezpecné
latky (napfiklad azbest).

 Budte velmi opatrni pfi dezinfekci stény
s dlazdickami, na které je zasuvka.

¢ Nemifte proudem pdry pfimo na zafize-
ni, které obsahuje elektrické soucasti,
jako je vnitiek trouby.

¢ Spotrebic¢ nepouzivejte na kizi, vosko-
vany lestény nabytek ¢i podlahu, samet
nebo jiné jemné materidly, které jsou
citlivé na paru nebo na vodu.

* Spotrebi¢ nepouzivejte na neutésnéné
tvrdé povrchy nebo lakované povrchy.
Pred dalsim postupem se doporucuje
otestovat malou oblast povrchu, ktery
ma byt dezinfikovan. Doporucujeme
také predist si pokyny k péci-o-povrch,
uvedené v ndvodu vyrobce povrchu.

¢ Pii pouzivani spotrebi¢e budte opatrni z
dlvodu uvolnovani pary.

¢ Nikdy nesmérujte vystup pary na osaoby,
zvifata nebo elektricka zatizenijakého-
koli druhu.

¢ Kontakts tlakovou parou mdze zpUsobit
vazné popaleniny.

o Elektricky kabel umistéte tak, aby za néj
nebylo mozné zatdhnout nebo zachytit
jej, a-aby nedoslo k zakopnuti o kabel.

* Abyste predesli riziku Urazu elektrickym
proudem, pfi odpojovani od elektrické
sité nikdy netahejte za kabel - pevné
uchopte zastrcku a vytahnéte ji.

e Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim
povrchu.

Spotiebic nikdy nepliite
rozpoustédly, kapalinami
obsahujicimi rozpoustédla
nebo nefedéné kyseliny.

¢ Spotiebi¢ nikdy neponofujte do zadné
kapaliny. Pokud je kapalina na jeho
povrchu, okamzité jej odpojte od sité.

° UZITKOVA VODA.
® /F -'" UCHOVAVEJTE MIMO
Y DOSAH DETi:

Vodu likvidujte s domovnim odpadem.

TYTO POKYNY PECLIVE
USCHOVEJTE

INFORMACE O ZIVOTNIM
PROSTREDI A OPATRENI K
LIKVIDACI

Karton a obalové materialy, ve kterych bylo
toto zafizeni zabaleno, uschovejte na bez-
pecném misté pro budouci pouziti (prepra-
va, servis, atd.)

Vyslouzily spotiebi¢ NEVHAZUJTE do
bézného domovniho odpadu! Podrobné
informace o ekologicky $etrné likvidaci
tohoto zafizeni vdam sdéli mistni urady.

<1> VAROVANI: Péra. Riziko opafreni.

& VAROVANI: Nesmérujte paru
na osoby nebo zvirata.



HYGIENICKA SUCHA MIKRO-JEMNA PARA LAURASTAR
(DRY MICROFINE STEAM - DMS)

S vice nez 40letou zkuSenosti v napafovacich systémech vyvinula spo-

@ le¢nost Laurastar jedine¢nou a naturdlné suchou, mikrojemnou-paru
(Dry Microfine Steam - DMS): se schopnosti dezinfikovat, osvéZovat

pfedméty, textilie a povrchy, a starat se o né s jedine¢nou péci. Vyraz-
né také redukuje pachy.

Hygienické napafovace Laurastar jsou tak vykonné, Ze ke sterilizaci
materialu sta¢i méné nez 5 sekund.

Podle test(, provedenych nezavislymi védeckymi laboratofemi podle

normy ISO 17025, vysoce kvalitni hygienické napafovace Laurastar
-~ ®&>* < |ZZI likviduji bez jakychkoli chemickych pripravkii:

oL %y, & B

Bakterie Pracho'vé Hm{ba Sténice Rozto¢i Viry Kodidi
roztoce C.albicans alergeny

>99.99999% 100% >99.9999% 100% 100% >99.999% 97.7%

3 sec. 3 sec. 3 sec. 5 sec. 3 sec. 2 sec. 2 sec.

DMS je pfirodni para. Tim je zajisténa celkova a rovhomérna dezinfekce
bez pouziti jakychkoliv chemickych latek.

Pro zajisténi.objektivnich informaci a pfisné védecké narocnosti, nase zafizeni a

védecké testy, kterymi prochazeji, zejména pro suchou mikrojemnou paru (DMS),

jsou kontrolovany védeckou komisi.

Vice informaci naleznete na nasich webovych strankdch www.laurastar.com/lab-I



Nastavec pro textilie a nastavec pro povrchy

V&3 hygienicky napafovac je dodavan se dvéma nastavci
(t. kryty napafovaci hlavice) navrzenymi k ochrané mate-
ridl( pred ptimym kontaktem s DMS napafovacem (t.).
hlinikovou naparovaci plochou): Nastavec Textile-Guard
(A) pro textilie a nastavec Surface-Guard (B) pro pevné
povrchy. Pro dokonalou dezinfekci se materialu vzdy
dotykejte DMS napafovacem (D) (s fadné upevnénym
nastavcem pro textilie nebo nastavcem pro-pevné povr-
chy). Na nésledujici strané je uveden’'seznam nékterych
materidla.

VAROVANI:
& & Hlinikovou naparovaci plochu nepou-
Zivejte pfimo na tvrdé povrchy, vzdy

pouzivejte nastavec (B) pro povrchy.

V opacném pripadé hrozi riziko popaleni, roztaveni
nebo znehodnocenimaterialu. Nastavce a hlinikova
naparovaci plocha jsou horké!

IZZ1 se doddava's tepelné ochrannou rukavici (17) pro lepsi
a komfortnéjsi naparovani (C).

Co Ize hygienickou parou osetiovat?

DMS naparovac-se prizptsobi kazdé poloze. Naparovat lze
vertikdlné, horizontalné, shora ¢i zespoda, pod ¢isténym
objektem.

Pro ochranu materialt nezapomerite pouzivat dodané
nastavce, v zavislosti na tom, na jaky povrch naparovac
pouzivate: Nastavec Textile-Guard (A) pro textilie a nasta-
vec Surface-Guard (B) pro pevné povrchy.

A & VAROVANI:
Po dezinfekci mohou byt kovové

pfedméty horké. Nepouzivejte na kiizi, voskem
lestény nabytek nebo podlahu, samet, nebo na jiné
jemné materidly, citlivé na paru nebo vodu. Ujistéte
se, ze CiSténé piedméty /plochy jsou odolné vuci
vodé nebo teploté. Konkrétni materialy, predméty
a povrchy naleznete na nasledujici strané.

'
~
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Nabytek, predméty a povrchy

- — —

U ] g

Nastavec pro textilie Nastavec pro povrchy

o Nejemné textilie:
bavina, denim, aramid,

len
¢ Melaminové materidly

Jemné textilie: vina, N . -
) xhev  Dievo (prkénka na krajeni)

hedvabi, angora, syntetika

< . o Kovy
o Latkové povrchy
Typ o Viskdza, alcantara, : Eletc;n
mikrovldkno (polyester/ K asty K
polyamid), semis, * feramika
polyuretan, satén * Dlazdice
e Sportovni odévy
e Tmaveé zbarvené latky
® Podlozka na hrani
o Détské obleceni o Vysoki stolicka
[ Détské / o Plysové hracky . Pfyebalovad "
) miminka e Lehatka P
V o Kocérky
Ocm ° Matvrafe ® Dvere a kliky
_ ® Polstare N
Loznice o Zavésy ® Drzadla, madla
o Predlozky a koberce ORTEaeizel
® Pracovni deska
Kuchyné ® Kuchyriské utérky, o Kohoutky
ru¢niky a hadiiky e Diez
E ® Sprchovy zavés U7
it o Predlozky a koberce * Kohoutky
\%' e Obklady stén
O
e Sedaci souprava o Stoly
Obyvaci ® Podusky, polstare ® Dvere a kliky
pokoj e Polstare pro zvifata ® Drzadla, madla
® Zavésy o Pfedméty
© Rukojeti raket * Cvicebni S"(I‘Oje .
7 ’ e Sportovni doplriky:
Sport ® Sportovni rukavice mice. atd
* Sportovni boty e Podlozka na jéogu
® Masky a rousky
Y 4 ey ® Tasky ® Presinova sténa
G o Kabaty ® Dvere a kliky

o Predlozky a koberce



INSTALACE

Instalace naparovace Laurastar

e Pomoci rukojeti (14) vyjméte jednotku z obalu a poloZzte
ji na rovny, stabilni povrch, ktery je odolny v{ci teplu (A).

Instalace filtracni patrony

¢ Odstrante obalovou fdlii.

¢ Vlozte filtra¢ni patronu do/pfihradky ve spodni ¢asti
nadrzky na vodu (C).

e Abyste si mohli naplno uzivat vase zafizeni Laurastar
déle, pouzijte dodanou filtracni-patronu.

PInéni nadrzky na vodu

e Zvednéte viko nddrzky na vodu a poté ji sejméte
zataZzenim za viko (B). Naplrite ji vodou z vodovodu (D).

¢ Nadrzku na vodu vlozte zpét vikem nahoru a pak ji zavrete.

o Jakouvodu pouzivat?
1 Va3 hygienicky napafovac Laurastar byl navrzen
pro praci s béznou vodou z vodovodu (D).

~

(4
Pro snazsi mobilitu vaseho hygienického
naparovace po domé pouzijte Laurastar 1ZZ|
CART
(k dispozici v nasem internetovém obchodé
nebo u oficidlniho prodejce Laurastar).

& POZNAMKA: Nikdy nepouzivejte pfisady (napf.

parfémované vody, osvézovace), vodu obsahu-
jici chemikalie ¢i zachycenou vodu ze susicky, narusuje
to spravné fungovani naparovace Laurastar.

° NEBEZPECi! UDRZUJTE MIMO DOSAH
® 'ﬁ-‘ DETI. FILTROVANOU VODU NEPUJTE!

A VAROVANI: Aby pfistroj fungoval, nadrzka na
vodu MUSI byt napInéna.

-9-



A

F |
//@ 3-6 min.
44

g 10 min.

AUTO STOP

c =
==

-

C
x2-3

SPUSTENI KROK ZA KROKEM

Zapnuti zarizeni

e Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky (E).

e Stisknéte hlavni vypinac (5), bila kontrolka bude
blikat 3 az 6 minut (F).

« Kdyz kontrolka prestane blikat, zafizeni je pfipraveno.

UPOZORNENI: Pro vase pohodli a bezpe¢nost se
hygienicky napafovac Laurastar po/10 minutach
necinnosti vypne (G).

& UPOZORNENI: Zahtivani zafizeni bez vody
jej mize poskodit a zneplatnit zaruku na
vase zafizeni. Nesmérujte paru na osoby nebo
zvirata.

Instalace nastavce
(nastavec protextilie / pevné povrchy)

e Uchopte DMS naparovac (2) do ruky (H).
UPOZORNENI: Pfed pouzitim / po del3i pfestavce
stisknéte 2x nebo’'3x tlacitko pary (8) v dostatecné
vzdalenosti odjakychkoli povrchid nebo osob (I), coz
odvede pfipadnou kondenzaci z hlinikové naparovaci
plochy a zabrani vodnim stopdm na povrsich/textilu.

e Zkontrolujte, zda je nainstalovany spravny néstavec
pro vas ucel pouziti, a druhy nastavec méjte na dosah.

¢ Na predni ¢ast DMS naparovace (2) umistéte
nejprve:

- nastavec pro textilie (15) pfi pouziti na textilie,
- nastavec pro povrchy (16) pfi pouziti na pevné
povrchy.

e Pak jej sklopte pro upevnéni zadni ¢asti nastavce (J).

UPOZORNENI: Nastavec m(zete z DMS napafovace
sejmout a vyménit jej, i kdyz je jesté horky.

& POZOR: Hlinikova naparovaci plocha miize
byt horka. Nenechavejte DMS naparovac

v primém kontaktu s materialem bez nastavce.

-10-
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e Stisknéte tlacitko STEAM (8) pro aktivaci pary (K).

e Umistéte DMS napafovac na poZzadovanou oblast.

e Drzte stisknuté tlacitko STEAM (8). Délejte pomalé,
pravidelné pohyby, Cisténého materidlu se dotykejte
vodorovné i svisle, a ve véech smérech (L).

¢ Pro zastaveni vystupu pary uvolnéte tlacitko STEAM.

¢ Po kazdém pouziti sejméte nastavec pro povrchy.

e Umistéte DMS napafovac zpét na parni generator.

e Podezinfekci nechte povrch na vzduchu oschnout

1 nebojej otfete gistym hadFikem, ktery byl pfedtim
pomoci vaseho Laurastar IZZI(M) dezinfikovan.

o TIP:Pro lepsi mobilitu v.domé pouzijte v pfipadé

] potieby prodluzovaci kabel. Jeho pozadované
parametry, viz<ast "Technické informace”.

Pro lepsi'pfesun vaseho zafizeni po domé
mUZete pouzit Laurastar 1ZZI CART

(k dispozici v naSem internetovém obchodé
nebo u oficidlniho prodejce Laurastar).

NAPLNENi NADRZKY NA VODU

Indikace prazdné nadrzky (6) a zvukovy signal

¢ Pokud neni v nadrzce zadna voda (N), ozve se varovny
alarm a rozsviti se ¢ervena kontrolka.

¢ Nadrzku na vodu muzete naplnit, aniz byste museli
Laurastar IZZI nejprve vypnout.

Naplnéni nadrzky na vodu (4)

¢ Zvednéte viko nadrzky na vodu a sejméte ji zatazenim
za viko. Naplrite ji vodou z vodovodu (O).

¢ Nadrzku na vodu vlozte zpét vikem nahoru a pak ji
zavrete (P).



SKLADOVANI

e Zafizeni vypnéte stisknutim hlavniho vypinace (5) a
vytahnéte zastrcku (10) ze sitové zasuvky (A).

* Po kazdém pouziti sejméte néastavec pro textilie /
nastavec pro pevné povrchy.

VAROVANI! Pfed ulozenim zaFizeni jej
nechte alespoii 2 hodiny vychladnout.

e Umistéte DMS napafovac (2) na parni generator (B).

* Napajeci kabel (11) omotejte kolem zatizeni (C).
Pokud v4s model obsahuje automaticky navije¢ (k
dispozici pouze u I1ZZI Plus), automatické navijeni
aktivujte zatazenim za napdjeci kabel.

e Parni trubici (3) omotejte kolem zafizeni (C).

¢ Vodu mUzete v ohfivaci ponechat az do dalsiho
pouziti.

UDRZBA
& & VAROVANI: Pred ¢isténim zafizeni
ODPOJTE ZE ZASUVKY a nechejte

jej alespon 2 hodiny VYCHLADNOUT. Nejlepsi je
pred dalSim pouzitim zafFizeni vycdistit.

POZOR: Zafizeni oplachnéte pouze vodou. NIKDY
nepouzivejte pripravky na odstranovani vodniho
kamene, ani jiné chemické pripravky.

UDRZBA NAPAROVACE A NASTAVCU

e Nastavec pro textilie / pevné povrchy sejméte po
kazdém pouziti.

caumasTaR” * Pro setieni zbytk( prachu, materialu a vihkosti,
nahromadénych mezi ndstavcem a hlinikovou
naparovaci plochou (D) pouZzijte Cistici pfipravek
na naparovaci plochu Laurastar (dostupny v
nasem internetovém obchodé nebo u oficidlniho
prodejce Laurastar). Abyste predesli riziku vzniku
koroze, nechte DMS naparovac fddné vyschnout.

-12-



Indikace vymény filtracni patrony (7)

N sV, E * Pokud se rozsviti ¢ervena kontrolka, znamena to, ze je
= — —pipnuti— treba vyménit filtra¢ni patronu (E).
/ N7 » Nezapomerite zaroven ze zafizeni vypustit vodu.

Vymeéna filtracni patrony

e Zvednéte viko nadrzky na vodu (4) a’zatazenim za viko
ji sejméte. Vypustte vodu a vyjméte filtra¢ni patronu (F).

« Vlozte novou filtracni patronu(12) (dostupna v nasem
internetovém obchodé nebo u oficialniho prodejce
Laurastar) a nddrzku na vodu opét naplnite (G).

e Nakonec vyménu potvrdte stisknutim spinace vymény
patrony.

Vypousténi zafizeni
Aby byla zachovéna uG¢innost vaseho zafizeni a abyste

zamezili vzniku stop vodniho kamene, pfi kazdé vyméné
filtrani patrony musite zafizeni vypustit.

i TIP: Zafizeni vypustte po kazdych 10 hod
pouzivani nebo jednou za mésic.

PFi vypousténi zafizeni postupujte podle nasledujicich

pokyn:

* Ujistéte se, Ze zastrcka (10) byla vytazena ze zasuvky,
nadrzka na vodu (4) byla vyjmuta, a Ze byl DMS
naparovac (2) umistén na stranu.

* Krouzivymi pohyby zafizenim pevné zatfeste (1) a
umistéte jej nad umyvadlo (H).

* Nadzvednéte bezpecnosti jazycek (9) na vypoustécim
uzdavéru a odsroubuijte jej, napf. pomoci mince (I).

¢ Vlypustte ze zafizeni veskerou vodu (J).

¢ Znovu utdhnéte vypoustéci uzavér, nasadte
bezpecnosti jazycek a naplnte nadrzku vodou.

e Nyni mUzete zafizeni znovu zapnout.



PROBLEMY A RESENi

Drive nez budete kontaktovat zékaznicky servis Laurastar nebo vaseho prodejce,
prosim, zkontrolujte nadsledujici moznd feSeni problémd:

PARNI GENERATOR

DMS NAPAROVAC

PFiznak

Kdyz je z hlinikové naparovaci
plochy produkovana péra,
ozyva se bzucivy zvuk.

Kdyz je zafizeni zapnuto,
vydava praskavy zvuk.

Béhem dezinfekce blika bila
kontrolka.

Z hlinikové naparovaci plochy
jiz neni produkovéna para.
Tlak klesl.

| kdyzZ je nadrzka na vodu plna,

kontrolka zGstane svitit cervené.

Naparovaci plocha kape.

Hlinikova naparovaci plocha
se nezahfiva.

Dalsi Feseni

Pravdépodobna pfic¢ina

Vibrace generatoru (1).

Zarizeni bylo nastaveno na
ohfrev.

Voda byla znovu zahfivana.

e Nadrzka na vodu (4) je prazdna.

® Spotiebic je vypnuty.
e Zastrcka (10) je odpojena.

Nadrzka na vodu nebyla spravné
vymeénéna.

* DMS naparovac neni pripraven.

e Zafizeni nebylo v posledni
dobé vypusténo.

o Nadrzka nebyla vyplachnuta
pouze ¢istou vodou, ale
vodou s néjakym pfipravkem.

e Zastrcka (10) je odpojena.
e Vypinac (5) je vypnuty.

Reseni

Tento zvuk je u nového zafizeni
normalni, v priibéhu pouzivani
zmizi.

Tento zvuk je béhem zahfivani
zafizeni normalni.

Zafizeni pracuje spravné.

¢ Naplrite nadrzku vodou.

o Stisknéte spinac pro zapnuti
zatizeni (5).

® Zapojte zastrcku.

Vyjméte nadrzku na vodu a
vlozte ji do zakladny spravné
s otevienym vikem.

® Pockejte, az bila kontrolka na
vypinaci (5) prestane blikat.

e Vlypustte zafizeni.

o Kontaktujte zékaznicky servis.

e Zapojte zastrcku.
® Zapnéte zafizeni.

Vypnéte zafizeni a odpojte zastrcku ze zasuvky. Vyhledejte kupni smlouvu,
fakturu nebo uctenku. Kontaktujte zakaznicky servis Laurastar nebo vaseho
prodejce a postupujte podle ziskanych informaci.
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ZAKAZNICKY SERVIS

Kontaktujte zakaznicky servis Laurastar

Viz webové stranky: https://www.laurastar.com/contactus/

DULEZITE: D¥ive nez budete kontaktovat zdkaznicky servis, prosim, prostudujte si
kapitolu "Problémy a feSeni".

TECHNICKE INFORMACE
Charakteristika
Celkovy vykon 2000 W
Vykon generatoru 1400 W
Vykon napafovace 600 W
Tlak pary 3.5 bar
Kapacita nadrzky na vodu 1L
Napajeni 220-240 VAC, 50-60 Hz
Hmotnost naparovace 6509
Celkova hmotnost 1ZZI1 / 1ZZ1 PLUS 5-5.5kg
Rozméry (V x D x H) 46 x 28 x 28 cm

Specifikace prodluzovaciho kabelu pro 1ZZ1/1ZZI Plus

Délka max.5m
Prafez min. T mm?
Pocet vodicu 3
Zatizitelnost min. 2200 W
Napajeni 220-240 VAC, 50-60 Hz, 10 A

Kontaktujte zakaznicky servis

Pokud méte problémy, vypnéte zafizeni a odpojte zastréku ze zasuvky. Vyhledejte kupni
smlouvu, fakturu nebo Uc¢tenku. Kontaktujte zakaznicky servis Laurastar nebo vaseho
prodejce a postupujte podle ziskanych informaci.



MEZINARODNI ZARUKA LAURASTAR

Touto mezindrodni zarukou nejsou zadnym
zpUsobem dotéena zdkonnd prava uzivatele
podle platné narodni legislativy upravujici
prodej spotiebniho zbozi, v¢etné prav, jak je
stanovuje Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/83/EU ze dne 25.fijna 2011, jenz
popisuje nékteré aspekty prodeje a zéruk na
spotrebni zbozi ¢i prava uzivatele na zakladé
kupni smlouvy vci pfislusnému prodejci. V
pfipadé, ze spottebi¢ prodavany spolecnosti
Laurastar obsahuje vyrobni vady, odpovida
spolec¢nost Laurastar za UpIné odstranéni
téchto vad v nize definovaném rozsahu.

1. Rozsah kryti

Tato zaruka se vztahuje pouze na produkty
vyrobené spole¢nosti Laurastar ¢i jménem
spol. Laurastar, které Ize identifikovat podle
znacky, obchodniho nazvu, znacky nebo
loga Laurastar umisténého na produktu.

Zaruka se nevztahuje na produkty, pfislusen-
stvi ¢i nahradni dily jinych, neZ Laurastar.
Tato zéruka je platna pouze v pripadé, Ze se
produkt stane nepouzitelnym nebo pokud je
jeho pouzivani vyrazné ztizeno v dusledku
vyrobni, montazni vady nebo vady materidlu
produktu, a pokud tato vada existovalajiz v
dobé, kdy byl produkt dodan uzivateli.

Nevztahuje se zejména na pripady:

- je-li prekazka v pouzivani produktu zpuso-
bena profesionalnim vyuzivanim produktu,
zejména intenzivnim pouzivanim, za které
uzivatel dostava finan¢ni odménu

- na bézné opotiebeni soucasti a pfislusen-
stvi produktu

+ na zasah treti strany nebo servisu, ktery
nebyl spole¢nosti Laurastar schvalen

« nedodrzenim pokynt obsazenych v ndvodu
k obsluze, zejména upozornéni tykajicich se
spusténi, pouzivani a udrzby produktu

« nevyhovujici pouziti.

Pojem ,nevyhovujici pouziti“ zahrnuje
zejména poskozeni, které zpusobil:

» pad produktu nebo jeho soucast

« Uder nebo stopy zplsobenénedbalosti
- neproplachnuti boileru

« pouziti vody, kterd neodpovida danym
specifikacim

- pouzivani jinych produktd, prislusenstvi
a nahradnich dila jinych vyrobct, nez
Laurastar

« Nepretrzité pfipojeni sitové zastrcky do
zéasuvky.

2. Opravnéni uzivatele

Pokud uzivatel uplatni narok vyplyvajici z
uvedené zaruky zplisobem, ktery bude v
souladu's touto zarukou, Laurastar bude
mit moznost'implementovat nejvhodnéjsi
metodu pro odstranéni zavady. Na zaruku
nema uzivatel pravni narok, a ani zadna
dalsi'prava; zejména se uzivatel nemuze
domdhat nahrady nakladud v souvislosti s
vadou nebo ndhradu za jakoukoli nasled-
nou ztratu nebo poskozeni. Kromé toho,
preprava produktu z mista bydlisté uziva-
tele do provozovny/servisu Laurastar a
nasledna zpétna preprava produktu jsou
na riziko uzivatele.

3. Platnost

Tato zaruka je platna a vztahuje se pouze
na naroky, které uzivateli pfiznava a ktera
uzivatel uplatnil vii¢i spole¢nosti Laurastar
béhem zarucni doby.

Zérucni doba je jeden rok pro zemé, které
nejsou ¢leny Evropské unie, a dva roky pro
¢lenské staty Evropské unie a Svycarsko,
pocinaje dnem dodani produktu uzivateli.
Pokud jsou zadvady oznameny po skoncenfi
zéru¢ni doby nebo pokud dokumenty nebo
dlkazy, které jsou nezbytné k uplatnéni
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zaruky v souladu s timto prohldsenim, nebo
budou k dispozici az po skonceni zaru¢ni
doby, uzZivatel nebude mit zadna prava ani
naroky na zakladé této zaruky.

4. Neprodlené oznameni zavad

Pokud uzivatel objevi na produktu zavadu,
zavazuje se to spole¢nosti Laurastar oznamit
neprodlené. Pokud tak uzivatel neucini, ztrati
naroky vyplyvajici z této zaruky.

5. Zpusoby uplatnéni naroki plynoucich z
tohoto prohlaseni

Aby uzivatel mohl uplatnit néroky vyplyvajici
z této zaruky, musi kontaktovat zdkaznicky
servis Laurastar, bud:

- telefonicky,

- emailem,

+ nebo faxem.

Musi se Fidit pokyny oddéleni zékaznického
servisu a na své vlastni riziko odeslat:

- produkt s vadou (vadami)

« kopii kupni smlouvy, faktury, pokladniho
dokladu nebo jiného vhodného dokumentu,
ktery slouzi jako dlikaz data nebo mista
nakupu produktu.

Jakékoli dalsi informace k tomuto tématu
poskytuje oddéleni zdkaznického servisu.

Dalsi adresy dovozcUra oficialnich servisnich
partnerd, viz. www.laurastar.com.

Pokud je produkt vrdcen do autorizovaného
servisniho stfediska Laurastarbez zavady,
naklady na odeslani a vraceni produktu hradi
uzivatel.

6. Poprodejni'servis Laurastar™

Pokud je produkt Laurastar dodén do smluv-
niho servisniho stfediska k opravé, na kterou
se nevztahuje Zddna zaru¢ni dolozka, nebo
po zaru¢ni dobé, tato oprava bude povazo-
vana za ,mimozaru¢ni opravu” a uzivateli
bude fakturovéna.

Zvlastni dolozka platna pouze ve Francii:
Kromé vyse uvedené smluvni zaruky ma zakaz-
nik ndrok na zdkonnou zaruku na skryté vady,
jak je uvedeno v ¢lanku 1641 a nasl., francouzs-
kého obc¢anského zakoniku.

Zvlastni dolozka platna pouze v Ciné/Tchaj-
wanu:

Vyse uvedena zaruka neplati; pokud je vraceni
vadného produktu nebo zadost o opravu nebo
vyménu podanav Cin&/Tchaj-wanu, s vyjimkou
pfipadd, kdy plati veskeré nasledujici-podminky:
1. Zékaznik musi poskytnout veskeré pozado-
vané doklady, jako je oficidlni prodejni doklad,
zarudni list, atd., aby prokazal, Ze byl doty¢ny
produkt zakoupen od oficidlniho prodejniho
kanalu v Cin&/Tchaj-wanu, ktery je pfimo nebo
nepfimo autorizovan spolecnosti Laurastar; a
2.Spole¢nost Laurastar musi na prislusny
produkt nalepit nalepku povinné certifikace s
ohledem/na jeho prodej a pouziti v Ciné/Tchaj-
wanu.

Zvlastni dolozka platna pouze v Koreji:

Vy$e uvedena zaruka neplati, pokud je vraceni
vadného produktu nebo zadost o opravu nebo
vyménu podana v Koreji, s vyjimkou pfipadd,
kdy plati veskeré nasledujici podminky:

1. Zékaznik musi poskytnout veskeré pozado-
vané doklady, jako je oficidlni prodejni doklad,
zarudni list atd., aby prokézal, Ze byl doty¢ny
produkt zakoupen od oficidlniho prodejniho
kanalu v Korejské republice, ktery je pfimo nebo
nepfimo autorizovan spolec¢nosti Laurastar; a
2. Na doty¢ny produkt musi byt nalepena
nélepka povinné certifikace, specificka pro
Korejskou republiku.

3. Vylouceni Korejské republiky z mezinarodni
zaruky vstoupilo v platnost v ¢ervnu 2017.



Struény prehled obsluhy
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